vyskytuji vedle forem neasimilovanych a jsou charakteristické pfedevS§im pro star§i generaci. Jde o jev pouze
narecni (Castecné lexikalizovany), ktery se vS§ak pomérn¢ dobfe uchovava; je totiz neuvédomovany.

Vzhledem k tomu, Ze rozsah asimilace je u jednotlivych typd v podstaté obdobny, zakreslujeme jeji maxi-
malni rozsiteni ve sledované skupiné souhlasek souborné. Sledované zméné je rovnéz vénovana mapa PRO CS5.
K progresivni asimilaci ve skupiné sh- srov. CJA 5, 292; CJA 5, 293.

kv > kf

296  kvét (1164), kviti (CJA 2, 100), kvoéna (CJA 3, 231) — mapa s. 417
M kf- (kfjet, kf’at; kfit'i; kfo¢na, kfocka, kfucka)

Asimilace parové souhlasky v ve skupiné kv > kf se sledovala na slovech kver, kviti a kvocna a jejich slo-
votvornych a hlaskoslovnych variantach. Rozsifeni jevu u jednotlivych vyrazi zavisi na vice faktorech: Slovo
kvet je ptejato ze spisovné slovni zasoby, vyskytuje se jen na Casti tizemi, a to zpravidla pouze ve spojeni Strom
je jeden kvet, slovo kviti je zase charakteristické jen zhruba pro vychodni polovinu zkoumaného Uzemi; v za-
padni poloviné se misto vyrazu Kviti uziva jiného ekvivalentu, viz CJA 2, 100 kviti. (P¥iblizné stejny rozsah naslov-
ného kf- byl zaznamenan ve slové kfitko ,kvétina‘.) Celkovy obraz zemépisného rozsifeni naslovného kf- dopl-
fuje jesté vyraz kfocna (kfocka, kfucka); ten byl sice zobrazen jiz ve 3. dile (viz CJA 3, 231), na rozdil od slov
kfét a kfiti se viak vyskytuje sporadicky i v Cechach, a proto jej do souborného zemépisného zobrazeni asimila-
ce kv > kf zahrnujeme.

V Cechach byla asimilovana skupina kf zaznamenéna jen fidce, a to na Stifbrsku, oddélené pak na zapadé
doudlebského useku. Na Moraveé se vyskytuje predev§im v oblasti mezi Prostéjovem a Lipnikem nad Becévou,

Vv

na jz. HoleSovsku, jiz. Kroméiizsku, na Bfeclavsku a v nejsevernéj§im tseku Vala§ska. Charakteristicka je pie-
devsim pro naf. slezska. Dolozena je rovnéz z Breclavi a ze vSech mést na teritoriu slez. nat.

kf pol. kwiat [kf-], kwiecie [kf-], kwoka [kf-]

tv > tf

297 potvora (1776), tviij (CJA 5, 210) — mapa s. 417
M tf- (potfora; tfuj, tfdj)

Asimilace typu tv > tf byla nejcastéji zachycena na slové potfora, méné asto na vyrazu tfij (tfuj) ,tvij‘. Na
vys§i frekvenci skupeni tf u dialektismu potfora mela patrné vliv expresivita vyrazu. (V podstaté stejné rozsite-
ni ma skupeni tf u vyrazut tfaroh a tfarizky, viz CJA 1, 110 syr-tvaroh a CJA 1, 111 syre¢ky.)

Asimilace typu tv > tf zaujima ze vSech sledovanych progresivnich asimilaci nejkompaktnéjsi tzemi. Je po-
zoruhodné, 7e se vyskytuje predeviim v archaickych oblastech eského narodniho jazyka: V Cechach na Stiibrsku,
Doudlebsku a jiznim Ceskobud&jovicku, na Moravé v sv. arealu stim. naf. (vych. Prostdjovsko, Holesovsko), dale
pak na Bfeclavsku, jv. Kyjovsku a nejsevernéjsim Valassku. Charakteristicka je pro slezska naf.

Situace v mor. a slez. méstech se shoduje s naf. okolim.

tf pol. zast. potwora [-tf-], twoj [tf-]
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